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Vinduer, Dore og Lister.

Godt og billigt Arbejde.

Hugo 6ster’s Maskinsnedkeri,
TIt. 216. Thorshavn. TIL 216,

Ferdarurslit.
I. Klippfiskamarknadinum
vidvikjandi.

(Framhald).
Portugal: Sum kunnugt, er
1 nweststorsti klippfiska-
10.000
minni enn Spanialand, sum er
tekur Port
grund ma

Portug
njotari, bert ca tons
gal.

tad
vera av tydningi fyri eitt Klipp-

storsti njotari,

ina av hesari

fiskaproducerandi land sum
Forovar at eiga samband vid
hendan marknad; men i Portu-
gal var ecingin foroyskur klipp-
fiskur at siggja, og teir keyp-
menn, vil har komu 4 tal vio,
vistu sera litid um hann at siga.

nakad at
skuldu

A\t her e
Hvi

verid so

gera, €1
ivalevsl. Islendingar

annars Agryinir fyri al

koma swmr inn 4 hin portugis-

iska marknadin?

42 { el S LVl B v g
fiskamarknadurin
16.500
Lissabon og Oporto hava
helvt
Av hesari mongd er 6 litil
1500 tons),
til klippfisk

hevar  hin
portugisiski
tikio
harav

imoti ca. tonsum,

tikio sonwer sum hyor sina
ein
partur saltfiskur (ca.
sum so er virkaour

i landinum.

Hoast newfoundlendskur fisk-
ur er best damdur i Oporto, er
marknadurin har 4 ongan hatt
Gbhroytuligur. Norskur fiskur

hevur i teim sidstu  drunum
trokad newfoundlandskan all-
mikid. 1 fyrsta hdlvari 1927
hevoi Newfoundland  ca. 1000
tons meira [ innfluttnin til

Portugals enn Noreg, men i ar,

(1. halvar), hevur Noreg flutt ca.
7000 tons meira inn enn New-
foundland. Grundirnar eru, um-
framt tad idna arbeid, Noro-
menn gera fyri at koma sor
inn, deils tad, at norskur fiskur
er ein g6dan mun legri i prisi
enn newfoundlandskur, og deils,
at hin newfoundlandski klipp
fiskahandilin i fjor var lagdun

til solu i

um fra konsignations
fastari roknin

B oy mest um Oporto-
marknadin, stridido na stendur,

ti 4 Lissabonmarknadinum hev-
ur Noreg leingi verid vio yvir
lutan

Franskur fiskur heldur szer

nerum { somu mongd vegt

1 pris; men innflutningurin

fra Islandi tekur til i

storum,
Lissabon

halvari i 4

baedi i
Hoast

hevur

Oporto  og

hann i fyrra

verio i afturgongd, komu

5o storar mongdir i julimanadi,

at hann eisini i 4r vil visa ¢ina

1ora framgongd. Nordmenninii
eru eisini farnir alt ot Island
sum ein sterkan konkurent her.
Foroyar hoyrist einki um Na

kann tad vera sagt, at prisirnir
4 portugisiska  marknadinum
ikki eru serliga freistandi; men
vit mugu fyri tad fyrsta minnaslt

at prisir altio eru svingandi,

og tinmst mugu vit ikki vera
blindir ri ti vanda, sum liggm
f bert at hava tad ecina seolu-

plassio. Sum er, hava vit ji so

ner sum cina Norourspaniu il
okkara

hau

marknad fyri klippfiski,
vid
fyri

virk-

og keypararnii rokna I
at  faa

storsta parlin eisini verom

okkara fisk, sum

adur fyri hendan marknad. Bert

hendan  vissa  ger, al teir eru

minni dgrytnir i at keypa, enn
vildu um leir hovdu

teir verio,

otta fyri, at okkara g6di fiskur
for burtur adra staoni, ti fer-
ovskan fisk vilja teir fegin hava.

Spania: 1 Cadix og Sevilla
voru vit ikki varir vio nakran
klippfiskamarknad. I hesum
byum eru eingir stérir impor-
torar sitandi. Keypmenninir her
faa, tad teimum nytist av klipp-
fiski, frda odrum stodum i smeerri
mongdum; men Barcelona, har
vit komu 4 kveldi 30. juli, er
sum kunnugt, ein stor midstoda
fyri klippfiskainnflutningi. Her
hittu vit ein Foroying, Absalon

Joensen, sum & ymissan hatt
var okkum til stort gagn, bwedi

var hann sera beinasamur moti

landsmonnum og hevoi  gbéda
greidu 4, hvat i0 verl vz at
sfggjn i hesum storstadi. A, Jo-

ensen hevur verid i Spanialandi
cinar tveir manadir, og er
mikio  kunnugur vido spanskt
mal, at hann kundi vera okkum
til stora hjalp i ti.
1. august foru vit
fylgisneyta

SO-

vio Al Jo-
til hin
Barcelona,
Noro-
imoti

sum
danska  konsulin i
hr. H. Engberg,
Hann

ensen

sum er

madur. tok veel

okkum « okkum anbefall-
ingsskrivilsi til teir storstu klipp-
fisknimportorarnar i Barcelona.
\. Joensen fvlgdi okkum so
vioari, fyrst lil Trueba y Pardo,
sum allir vita um
at siga og sum leingi hava haft
klipp-
Spaniu &
hava

gav

Foroyingar
meginpartin_ av foroyska
fiskahandlinum
hondum. Trueba y P
hovudssetur i Bilbao, men eisini
cin storan Gthandil i Barcelona.
Her kom til okkara ein fulltrii,
her

vio
do

sum taladi enskt mdl, so
voru vit fyri so vitt sjilvhjalpin.
Okkum ni eitt

lager av norskum og islendskum

var vist stort

hovdu

fiski; men foroyskan fis
teir ongan her heldur. Teir vistu

t6 veel um  foroyskan fisk at
siga; men na i stundini var her
eingin, tao vil siga, eingin sum
var avskipadur fra Feroyum.
Vit s6u 16 ein hop av fiski,
sum foroyskir fiskimenn hevdu
drigio. IEin partur av ti fiski,
sum okkara sluppir seldu i
Reykjavik i var, 14 na her sum
islendsk vara. Helta var jast

ikki hugnaligt fyri okkum Fer-
j Hesin fiskur
betri

ovingar at siggj

var sera goour, nogy enn
bwdi tann
lendski. Keyparin vi
vid, at hetta
sum fiskadur var
foroyskum skipum vid snori, og
segdi  okkum tad sjdlv-
Vit fingu eisini at vita,

norski og tann is-

- veel kunn-

fiskur,
a

var
umbord

ugul

hann
kravdur

at hann hevoi givio 2 peselas
meira fyri pakkan av hesum
fiski, enn fyri islendskan fisk

av vanligum slag.
Her i Barcelona damar teimum
best feitan og heldurlint turkadan

fisk, og hesin fiskurin fri okk-
ara foroysku skipum, sum ni
var fslendsk vara av prima kva
litet, var litio meira enn hilv-
turrur at kalla. Fyri Foroya

land hevur hetta verio ein likaso

vanaligur  handil, sum  hann
hevur verid g6dur fyri Islend
inga Fyrst seldu Foroyin

henda goda varfisk ca. 2 oyr.

kg biligari til Islendingar, enn
foroyskir keyvpmenn méattu keypa
ein heldur slakari fisk fyri seinni,
sidani virkadu Islendingar hann
n6gy  linari, enn  Foroyingar
virkadu sin, og fingu tessvegna
cinar 109/, betri vekt, og til sfost
seldu teir hann 2 peselas dyrari
pr. Spaniu.  Hetta
saman vio, at hendan islendska
prima vara liggur fyri okkum 4
ti spanska marknadinum, matti
i0 okkum ein tilstrekkjulig:
eflig avaring (il ikki at halda
fram vio at selja okkara besta
saltfisk til Islendingar ella adrar,
men virka hann sjalvir,
atinna  hetta

pakka til

ve

Fyri at lands-

gagnlign verk nytist ikki bert,
at okkara keypmenn og fiski-
mehn hava ein godan vilja —
tad hava teir flestu ivaleyst;
men tad er neydugt fram um
alt, at teir, sum stjorna okkara
peningaviourskiftum og loggivu:
bankmenn, logtingsmenn og rik-
isdagsmenn, bera tad so i bandi,
at  teir, sum  saltfiskin  skulu
keypa og klippfiskin skulu virka,

faa til pening  moti
trygd i fiskinum. Tao er her
io hin storsti vandin liggur, og
hann ma ruddast av  vegnum,
annars  koma vit aldri  upp-
undan.

Her var allur  klippfiskurin
ogvuliga linur; tad kemur ni
ikki bert av i, at teir keypa

fiskin /5 turran; men eisini hin
fullturkadi fiskurin linkar i hes-

heita og rakamikla vedur-
wm, i govma teir her fiskin

um

ishdasum.
Okkum na o vist il
goymsluhasini.  Fulltraar Tru-
chas ringdi eftir bilum og bjoo-
aou Foroyingunum, voru 9
i tali, at aka vegin fram.
Ishusini hja Trueba eru ogv-
rama ikki bert
klippfiski, men

var is-

vit

uliga stor

cinum hopi av

og

enn meira av fruktum av ym-
issum slogum.
Um kI 1 voru vit i bilum

koyrdir aftur at bordi & »Polo-
I heila takio syndu Tru-
Barcelona Foroy-

niu«.
ebas menn i

ingum Oforan blioskap. Ein dag

seinni voru vit allir, sum vid
voru hendan dagin, bodnir til
morgunmatar uppi 4 framsyn-

ingini, har ein ayv Truebas full-
triium vertur.  Tiverri var
tad ikki hann, sum dugdi enskt
mal, okkara okunnleiki i
Sponskum fordadi allari
vegis samroou vio vertin. A. Jo-
ensen var tolkur okkara millum.

var
og

bein-

Tiverri rokk A.Joensens spanska
malfori heldur ikki noéglangt til,

at hann okkara vegna kundu
veita vertinum takkartalu fyri
blioskapin.

2. august foru vit til ein annan
klippfiskaimportor, Frederico
Heredia, hin storsti
Barcelona, og var hendan vitj
4 sin hatt ikki minni dhugaverd
og lerurik enn hin fyrra.

Vit hittu mannin, sum taladi
enskt mal, og toktist hann at
in vio at hitta For-

sum er
an

vera sera feg

oyingar; men na visti tad seg,
at  feginskapur hansara mest
kom av ti, at hann hevdi so
noégy at geva okkum abreidslu
fyri. Hann kerdi seg undan ti
skilaloysi, hann helt vera vid
fiskavrakingini her i Feroyum.
Hann hevoi i fjor, segdi hann,

farm dGr Feroyum
undir godari vrakaraattest, men
fingid spiltan fisk. T4 hann fekk
at vita, at yvirvrakarin var vio,
vendi hann ordid til hansara.
Vit gingu honum ni so ner,
at hann kom fram vio pappir-
tad ta, at
tosaoi var

keypt ein

visti
farmurin, hann
keyptur gjognum Bookless Bros
i Aberdeen avskipaour fra
I'rongisvagi, so yvirvrakarin i
Havn cinki haft vido hetla
at gera umframl, al hann kendi
sakina av ti, at hon seinni hevoi
verio aftur i Foroyum, hin offi-

unum, og seg

um,

0y

hevai

ciella  vegin, sum Klaga frd
keyparanum § Spaniu.  Aftand
hetta heldur ohugnaliga inter-

mezzo var talad i ollum blidum
cina gooa lotu soluviour-
skiftini § Spaniu fyri foroyskan
klippfisk. Hesin madur helt viel
um foroyskan hann
vildi helst hava hann fullturran,
ti so helt hann betur 4
vegnum, og keyparin kundi vera
tryggari fyri, al fiskurin
veel fram, annars segdi hann seg
Oviljundi at keypa for-
oyskan fisk f. o. b. fyri fram-
tidina vegna tess, at hann hevoi

um

fisk; men
soer

kom

al ve

roynt so illt av vrakingini her.
Hann hevdi, sum allir impor-
torar { Barcelona, isgoymslu til
klippfiskin, so hann kundi halda
fiskin friskan i langa tid, bert
hann kom wveel fram. Annars
nevindi hann sum cina géoa og
tryggjandi fyriskipan, bwedi fyri
seljura og keypara, hana sum
islendingar ha hon er
hendan: Ein madur, i0 stendur
stjornini i Reykjavik til "svars.
i Barcelona, hann er ikki
kin § keypi ella solu &
hatt; men hevur einans

b OB

situr
lutti
nakran

at ansa eftie, hvussu islendskur
fiskur kemur fram og hvussu
keyparin er tilfrios vid hann.

tinwest

Hesin madur heldur seg
kunnugan vio alt & Kklippfi
marknadinum, sum kann h
tydning fy island, og gevur
stjiornini i Reykjavik javnliga
dvaring um alt, sum  tydning
hevur bwedi viovikjandi ti fiski,
sum kemur fra Islandi, hvussu
hvor farmur kemur fram,
hvussu hann verour damdur, og
hvat id badir, um nakad er at
honum, og so viovikjandi markn-
adarviourskiftunum  yvirhovur.
Okkum importor-
arnir voru fegnir vio hesa fyri-
skipan og gjarna géou hesum
manni allar  (a upplysingar,
hann ynskti.  Fiskurin, vit sou
her hja Heredi sama
og somu g6dsku sum  hja
Trueba, eisini her var fiskur fra
islandi, sum fiskadur var & for-
oyskum sluppum i vir. Ein dag
seinni voru nakrir av Feroying-
unum inni hja tveimum odrum
storum fiskakeypmonnum i Bar-
Rubiras y Hortet og
Compania Hispano Islendica.
her r sama segan:
Norskur fiskur islendskur
fiskur, eingin  foroyskur
klippfiskur at siggja her heldur.
(Meira).

var sagt, at

o NAT Y

slag

celona:

Lisini
(l'h‘

men

Ur Foroyum.

Torshavn.
Stuldur vid Barcelona-
framsyningina.
A ti toroysku deildini & Bar-
celona-framsyningini voru mill-

um annad eisini framsyndir
nakrir sera vak lutir av for-
oyskum handaverki, gjort av
»ibenholte og innlagdir { silvuri
vio hvalum, hvalviknum og
odrum. Hesir lutir voru fram-
lagdir 4 syningina & ein sera

viel hoskandi, vakran kodda, og
tryggjaoir undir glasloki. N
freettist, at hesir vakru lulir eru
stolnir. To6 er tad ein troyst, at
tad, i0 stolid stuldar-
tryggjaod.

er, var

Soéknarfuti.

Bernhard Mortensen Gr O0ru-
vik er fra 1. sept. i ar Gtnevndur
til soknarfata suduri iV
Bernhard Mortensen hevur verio

skrivari 4 domarakantorinum f

Havn.

Fiskemarkedet.
(Telegram til Amtet).
40 —1929.

Bilbao: Tilforsel af islandsk-
dansk Klipfisk 176 Tons. Be-
holdning af dansk (faerosk) Klip-
fisk 100 Tons; islandsk 900 Tons.
Priser for dansk (feerosk) Klip-
fisk 80—82 Pesetas pr. 50 kg;
islandsk 78— 80.

Barcelona: ‘Tilforsel af is-
landsk Klipfisk 600 Tons: Priser
for 1. Kl Klipfisk 85—87 Pese-
50 kg. — Beholdning af
alle Klipfiskesorter 900 Tons.

Genua: Markedet livligt. Efter-
sporgsel god. Priser uforandret.
Tilforsel fra Island Tons;
fra Frankrig 19, —

For! 1se, Egteskab, verdensberamt
Bog, 196 Sider, 1,85, -~ Dr. M. Fadden,
amerikansk Lwege: Egtaskabelig Livs-
lykke, 2 store Bind, kun 3 Kr. for
begge B. Dejlige Sne, den unge,
dybtsunkne Kvindes Testamente, Op-
lag 40,000, 1,35, Ford: Hemmelighe-
den ved at tjene Penge, 1 Sund-
hedsl@re, mange Oplysninger, kun 1,00,

Elvekjwer: Muntre Fortllinger, xun
5 Ore. — Filmens Bventyr, stort

w med 125 Kunstfotos, lkun
315 Kr. Ungdom og Keerlighed, 0.,70.
Seives Bogferlag, Afd. F. S. D, Odense.

Heim ur Grenlandi.
»Wilhelmina« (»Nabbea-felagio)
kom sunnudagin heim ar Gron-

landi. Veioan er tilsamans 11000,
harav 250 skpd. voru skipadu
upp i m/s. »Brue«, medan hon
wtlast at hava o. u. 300 skpd.
inni.

Ferdin ar Gronlandi og heim
var heldur Teir settn
segl ar Grenlandi 12. aug. og

strikaou ikki & bunka nidur fyrr
enn sunnudagin 8. septembir 4
Havnarviy

Bokakassarnir

hjia Foroya Amls DBdokasavni
veroa sendir Gt i septbr. og
oktbr. Twer bygdir, i0 vilja hava
ecin kassa til lans @ vetur, mugu
venda seer til bokasavnio innan

1. oktober.

Seivbryllup.
Arbejdsmand Ole

og Hustru fejrede i

deres Solvbryllup.

Lindenskov
Lord

Skopun.
Deglingar.
Friggjamorgunin ioliga, [4id

Skopuningar gingu il strandar,
komu fram & gooan fong
feitan  bi i i teir funnu
ir doglingar, i0 rent seg hovdu
So nakar

teir

1)‘?{
tve
uppi land um nattina.
veit av, ikki fyvrr doglingar
komnir 4 land i Skopun.

eru

Suduroy.
Reki.

I Sandvik
dagirnar rikin 4 land cin kagv.
Hon var myrk 4 liti, monuhvit,
og umframit markad
»halvt fra halsi« & badum oyrum.

i Suduroy er um

var hon

,Dadens Broderskab“.

Et hemmeligt Selskab, som spredte
Ded om sig.

Politiet i Briinn i Czekkoslo-
vakiet har for nylig opdaget et
uhyggeli Selskab,
»Dodens Broderskaba.

En lille 2 Aars Dreng, der le=
gede i et offentl Anlweg, fandt
paa Jorden Chokolade-Bon-
bon, som han, inden

gl, hemmeligt

en
hans Mo-

der kunde forhindre det, tog op
og spiste.

Nogle Minulter efter  blev
Barnet «chet af Krampelrack-
ninger og faldt om. lin Student,
der netop kom forbi, ilede det
til Hjwxelp og  bistod Moderen
med at bringe det til et Hospi-
tal; men ved Ankomsten dertil
var den lille Dreng dod.

Han er bleven forgivet med

Arsenik, erklaerede Studenten.
Obduktionen han
havde Ret, men denne Omstien-
foreckom Politiet, der
et Sagen Ll Underso-
gelse, meget mistienkelig. Hvor-
havde Studenten faaet at
vide, at Chokolade-Bonbonen
havde indeholdt Arsenik?
Han blev tilsagl for at a
Forklaring og bley
skarpt

viste, | at

dighed
havde fa

ledes

give
underkastet
et meget FForhor, der
endte med, at han tilstod, at
h selv havde kastet den
giftede Bonbon paa Jorden efter
Ordre af »Dodens DBroderskabe.

Dette hemmelige Selskab, for-
klarede han, bestaar af unge
Mwiend og Piger i Alderen fra

for-




